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Mit Silben- und AnschluBverhiltnissen vor Augen veranstaltete ich am phonetischen
Institut in Lund Bandaufnahmen von groBtenteils aus minimalen Paaren bestehenden
syllabisch kontrastierenden Beispielen von Kombinationen zwischen Vokal und
nachfolgendem Konsonanten in einer Reihe von Sprachen verschiedenartiger
Strukturen. Zu einem meiner Untersuchungszwecke machte ich Uberspielungen von
einem Teile des Materials und nachfolgende verschiedenartige kiinstliche Eingriffe in
die Bandkopien. Die Eingriffe wurden immer so ausgefiihrt, daB die Verkiirzung
eines Vokals von dessen Anfang her, die Verkiirzung bzw. Verlingerung eines Kon-
sonanten dagegen im Inneren desselben vorgenommen wurde. Auf diese Weise
konnte also der natiirliche Kontakt zwischen Vokal und Konsonant in allen Fillen
unangetastet bleiben, was ja hier von entscheidender Bedeutung war. Auf Grundlage
der einfachen Umrechnungsskala 1.9 mm Bandlinge = 1/100 Sek. bei der Umdre-
hungsgeschwindigkeit von 19 cm/Sek. = 1 Schwingungsausschlag am spektro-
graphischen 100 Hz/Sek.-MaBstab konnten die neuen Quantititen nach Wunsch und
Bedarf vorausberechnet werden. Ich versuchte zu vermeiden, daB die Bruchstellen
hérbar wurden. Am wenigsten gelang das natiirlich beim Einschub von Stiicken
sonorer Konsonanten, weshalb solche Beispiele bei der Analyse relativ wenig benutzt
wurden. Es wurden mehrere Proben mit Gruppen phonetisch geschulter schwedischer
und dénischer Abhéorer veranstaltet.
Aus den Experimenten erhellte, daB die Verinderung der Dauer eines Lautes eine
oft erstaunliche Anderung bzgl. der perzeptorischen Wirkung sowohl desselben
Lautes als auch benachbarter Laute und durch mehrere Laute konstituierter Grup-
peneinheiten verursachen kann. Dies dusserte sich auf vielerlei Weise, welches im
folgenden mit Ausgangspunkt in verschiedenartigen silbenstrukturellen Verhilt-
nissen veranschaulicht werden soll. Wir fangen unsere Darstellung mit solchen

Beobachtungen an, welche auf Verkiirzungen bzw. Verlingerungen des Konsonanten
aufbauen.

In Sprachsystemen mit durc
Vokal- und Konsonantenquan
kiinstliches Vertauschen der
sprechenden Geminata einen
zufiihren ~ bei minimalen Pa

hgingig oder partiell unabhiingig kontrastierenden
tititen erwies es sich als prinzipiell méglich, durch
Quantitiit eines Einzelkonsonanten und der der ent-
volligen auditiven Umtausch der Silbentypen herbei-
aren gegebenenfalls bis zur Verwechselung der Wort-
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identititen. Mindestens im Finn. und wahrscheinlich in mehreren der genann-
ten Sprachen ist das letztere insbesondere dann der Fall, wenn man nicht lfm' die
beiden Quantitdten, sondern auch die den Bruchstellen nachfolgenden Teile der
ganzen Worte umtauscht. So lauten meine aus finn. hakku “Holzschlag” und matto
“Matte” nach diesem Prinzip gebauten Kurzformen gleich wie echtes Aaku “Suchen”
bzw. mato “Wurm” und umgekehrt. In der Mundart in Vg in Nord-Gudbrands-
dalen (Norw.), wo der Typus VC sowohl gegen den Typus V:C als gegen den Typus
VC: kontrastiert, heiBt “Spaten” [spddd] und “erreichte(-st usw.)” [néd:a]. Durch das
gleiche Verfahren wie das ebenerwihnte erhielt ich die Fot:men [nada] und [sp.ﬁd:a],
von welchen die erstere hinsichtlich der Silbenwirkung mit [spidé] vollst?ndag zu-
sammenfillt und die letztere vom echten [spad:a] “sagte(st. usw.) voraus, weissagte(-st
usw.)” nicht zu unterscheiden ist. Entsprechende Expenmente mit Un}tausch von
intervokalischen Kons.quantititen — diesmal immerhin 01!m Beurtellnng durch
Vertreter der betreffenden Sprachgemeinschaften % wurden mit -pnnzuprll ahnhchem
Ergebnis im Ungarischen und Jazim;'tschen sowie fiir nicht-haupttonige Silbe im
ienischen und Persischen ausgefiihrt. .
h?:lls am heikelsten erweist sich durchgiingig der illudierende Sll.benumbaunach. la.ngg
Vokal - insbesondere weil man in den Verlﬁngemngs:fillcn hier manchmal einen bt,
die betreffende Kategorie zu wenig energischen Anghtt und Abglitt zu héren ﬁ:en.
Aber auch in diesen Fillen wirkt die Dauer unzwelfelhaft als dom:r o inh
bestimmender Faktor. In meinen hierhergehﬁ.rigf:n Verkiirzungsfillen h:,gt e 74
grenze iiberall deutlich vor dem \]l;lkalmel:inzonﬁn:o:::, k,':‘z,e) I:mactauschhe e
; tititen nach langem Vokal stattfand, . { 2+ '
::l?ﬁ;i::m “auch Tee”, und die norw. Komposita [fe:l:e.s] “seellos”/[Je:lo.s]
Y offel”. : 2 :
O}L‘Jr: 11;:s dariiber klar zu werden, was dies grinzip:ell b.esagt, wol!e'n wir ﬁgnpzh;;:
auf die Silbenverhiltnisse werfen, wie sie in eme.r so typisch quantltlel:n ) .
wie der finnischen beschaffen sind. Das was hier perzeptorisch — :en mstrumenKMomen
nachweisbar oder nicht — die Geminatafille von den entsp.rel;h:n i
unterscheidet, sind vor allen Dingen folgem.ie .vxer Faktoren.K mnantenintensitit,
dauer, Verteilung des Konsonanten auf zwei leben, 815Bf1° S0 e
festerer AnschluB. Bzgl. des letzteren Punkt.es sei darauf hm‘sgemmkwm e
Hakulinen in seinem vor 20 Jahren ersc‘hxem.:nen Werke. eu];:'ﬁ?daﬂ ol uB
kehitys 1 hieriiber schreibt: “Betr. das Finn. ist es unzwelf” dmpiu i nichtAnscm- £
vor Geminata... fester ist als vor En.azclkonsonan:].s.‘; B airites o dasﬁnmschWeg-
kundigen Abhorern ergaben das Gleiche. Kann oy
nehmen eines evt. leeren Bandstiickchens eln at\ilnn s Quanganzeﬁtﬁtsn-
Silbengegensatzes bewirken, heiBt das, daB bednln z . i
gegensatz gehdrte Unterschiede betreffend l). : Beglbenm' i G
intensitit, und 3) den AnschluB, bloB.e I?s).lchxsc c B mdw ke i
unterschiedes sein kénnen. Diese prinzipielle Dominanz ;

wir auch bei anderen Quantitiitssprachen registrieren.
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In den erdrterten Sprachen wurde also bei der kiinstlichen Verkiirzung der Ge.
minata die Silbe gedffnet, die perzeptorische Konsonantenintensitit geschwicht
und der AnschluB loser — und bei der Verlingerung umgekehrt. Beobachtungen der-
selben Art lassen sich auch machen auf Grundlage von Experimenten mit solchen
Systemen, deren Struktur einen direkten Austausch der genannten Art phonematisch
unmdglich oder phonetisch ungeeignet macht. Das letztere ist sehr oft deswegen der
Fall, weil ausgeprigte vokalische (z.B. Dauer-, Spannungs-, Intonations-)Unterschiede
so allgemein wirksam sind beim Silbenkontraste in Sprachen, die nur éinen solchen
Kontrast besitzen. — Wir geben einige Beispiele:

Durch Verkiirzung einer konsonantischen Linge (Geminata) kann man unter Um-
stinden eine objektiv echtklingende, aber in der betreffenden Sprache nicht vorhan-
dene Kombination von kurzem Vokal und kurzem intervokalischem Konsonanten
erhalten, wo die Silbengrenze deutlich vor dem nunmehr schwicher klingenden Kon-
sonanten liegt. Beispiele: ital. notte > [no-te] (Kons.dauer 39 cs > 13 cs), sonno >
[so-no] (25 cs > 10 cs). Umgekehrt 1dBt sich in Sprachen, die keine Geminaten ken-
nen, durch Verlidngerung einer konsonantischen Kiirze ein mehr oder weniger genuiner
Effekt der Gemination und der Intensitétssteigerung erzielen. Beispiel: serb. lipa
“Linde” > [lip:a] (Kons. 18 > 28 cs).

Bei Verkiirzung eines gedehnten, nach dem System der jeweiligen Sprache silben-
anlautenden Einzelkonsonanten in intervokalischer Stellung, tritt die Zugehdrigkeit
des Konsonanten zur folgenden Silbe phonetisch stirker als friiher hervor. Zugleich
lautet der Konsonant weniger intensiv. Sowohl im Norw. als noch ausgeprigter im
Schwed. besteht die Neigung, vor Vokal und im Auslaut phonematisch nicht-langes
/p, t, k, s/ nach phonematisch langem Vokal als (halb)lange Fortis auszusprechen.
So lauten in den norw. Worten /a:te/ “Kdder” und /le:se/ “lesen” die resp. inter-
_vokalischen Einzelkonsonanten hidufig beinahe ebenso wie die Doppelkonsonanten
in den finn. Worten ootti “(er, sie) wartete™ (dial.) und teessd “‘im Tee”. Nach einer
eingreifenden Konsonantenverkiirzung hingegen weisen die norw. Worte dasselbe
Geprige wie die einzelkonsonantischen finnischen ootin “ich wartete” und teesi “dein
Tee” auf: wie in diesen klingt nunmehr auch in jenen der Konsonant relativ schwach,
die Silbengrenze aber dafiir um so schiirfer.

Wo einem gedehnten Auslautkonsonanten ein vokalisch artikulierter Abglitt
(e mt‘let) folgt, mag eine Verkiirzung des Konsonanten zur Folge haben, daB sich der
AbghtF fiir unser Ohr als selbstindiger Silbentriiger konstituiert, wobei zwischen
dem eigentlichen Vokal und dem nachfolgenden — nunmehr geschwiichten — Kon-
sonanten eine klare Silbengrenze hervortritt. Experimente mit folgenden franz.

Wortformen zeigen es: laisse > [le.-s3] (Kons. 30 i ;
: 4 -30> 16 - 24-14cs),
halle (19-12 cs). ( os), if (25-10 cs), cime (24-14¢5)

Wir gehen zu .den Vo'lfalverkiirzungen iiber. Die Vokalverkiirzung vor Konsonant,
insbesondere dle. Verkiirzung eines mehr oder weniger langen Vokals vor langer oder
halblanger Fortis, hat folgende potentielle auditive Effekte.

N
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a) Der Konsonant lautet prominenter (langer/kriftiger) als zuvor. Zu den giin-
stigen Voraussetzungen einer optimalen Wirkung dieser Art gehort deutlicherweise
einerseits auf der perzeptorischen Ebene, daB der Konsonant nicht schon im voraus
im Lautkontext markiert hervortritt (wie es z.B. bei typischen Geminatafillen ge-
schieht) und andererseits auf der physisch-physiologischen Ebene, daB er auch nicht
zu kurz oder zu wenig intens ist (wie z.B. die kurzen Entsprechungen der Geminaten
im Finn.). Die Zwischenstufen zwischen diesen beiden Randgebicten finden wir,
soweit meine Erfahrungen gehen, vor allen Dingen in solchen Sprachen bzw. Stellun-
gen, wo entweder nur der vokalische oder iiberhaupt kein Dauerunterschied phone-
matisch ist: hier kann hinter einem mehr oder weniger in die Linge gezogenen Vokal
ein ungeahntes MaB konsonantischer Dauer und Intensitéit stecken, welches sich erst
bei der Verkiirzung des Vokals dem Ohr offenbart.

b) Der Konsonant wirkt enger mit dem vorhergehenden Vokal zusammen-
gehdrend, m.a.W. der AnschluB fester als zuvor. Es scheint sich so zu verhalten, daB
Wirkung a) immer Wirkung b) involviert, aber nicht immer gleich klar umgekehrt.
Die Festigung des Anschlusses (und die eventuellen silbenmissigen Konsequenzen
hiervon, woriiber spiter), diirfte vielfach den bzgl. des Konsonanten wichtigsten oder
eigentlichen auditiven Effekt der Vokalkiirzung ausmachen: sie ist meist leicht horbar
auch vor relativ schwachen Konsonanten, wenn die Verkiirzung nur weit genug ge-
trieben wird, und kennt andererseits auch keine Beschrinkung betr. der konsonan-
tischen Dominanz. Das letztere zeigt die Verkiirzung vor Geminata in z.B. finn.
saannin “des Erhaltens” > [annin] (Vokaldauer 24 > 6 cs) vor 27 cs langem Konso-
nanten.

Belege fiir eine der hier genannten Wirkungen, bzw. beide, gibt z.B. die vom Wort-
anfang her unternommene Verkiirzung des (evtl. ersten) Vokals in russ. on (Vokal-
dauer 22-9 cs), norw. [li:n/ “Anleihe” (24-10 cs), eng. anti (18-9 cs), ital. canta
(17-8 cs), franz. acte (20-8 cs), serb. akt (15-11-6 cs), Ante “Anton” (20-12 cs),
finn. saanti “Erhalten” (28-7 cs). Proben aus dem Norw. und dem Deutschen liefern
sogar Beispiele dafiir, daB in Sprachen mit vokalischem Dauergegensatz der phone-
matisch lange Vokal unter optimalen Umstiinden nur zur Dauer des entspr. kurzen
verkiirzt zu werden braucht, daf bei gewohnlichem Redetempo eine annﬁh.ernc.le oder
vollstindige auditive Aufhebung des ganzen Silbengegensatzes spontan eintritt. Als

Beispiele fiihre ich folgende nach dem genannten Prinzip verkiirzten Formen an:

norw. [le:s/ “lies, lest”, /akt/ “Schlitten gefahren”, deutsch sagt [za:kt] — deren per-
zeptorische Wirkung ohne Weiteres eine Vermischung mit den entsp.r. ecfhten Kurz-
vokalformen (ess, akt, Akt) bedingt. Es ist zu bemerken, daB wir es in diesen Fillen
mit Konsonanten zu tun haben, die zu den ausgeprigtesten Fortes gehdren und auch
sehr energisch — das s in /le:s/ obendrein lang — ausgesprochen .wurden'.' Dagegen
erwies sich z.B. beim Experimentieren mit dem deutschen ahnte. dl.e Verkiirzung des
langen @ zur Dauer des kurzen a als nicht zureichend, um als natiirliche norddeutsche

Aussprache des a in lat. ante gelten zu konnen. Be ciner weitergehenden Vokal-

verkiirzung dagegen entsteht auch hier eine Gesamtwirkung, welche mehr oder
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weniger identisch ist mit derjenigen, die fiir die entsprechende Verbindung
echtem Kurzvokal und Konsonant typisch ist — nur so, daB die b ’
hier in reduzierten Proportionen auftreten.
c) Wenn ein von einer kiinstlichen AnschluBfestigung ’m
intervokalisch oder vor vokalisch artikuliertem Stimmabglitt steht, so h:
Konsequenzen fiir unsere Perzeption der Silbenteilung und zwar in silb
Richtung. Das kann folgendermaBen demonstriert werden (' = fester Ansck
Bei Vokalverkiirzung vor einer konsonantischen Liinge (Geminata) wirk
evtl. deutlicher silbenmiBig zweigeteilt als zuvor. Belege hierfiir geben
kiirzungen von ital. notte (Vokaldauer 15 > 8 cs), sonno (14-5 cs): [2't
Bei Vokalverkiirzung vor gedehntem, silbenanlautendem intervokal
konsonanten verschiebt sich leicht die Silbengrenze in die Mitte des
so daB fest angeschlossene, mehr oder weniger lange und intensive G
stehen. Wie tduschend diese den wirklichen Geminaten dhneln kénnen,
an den norw. Worten /A:te, le:se/ unternommenen Kiirzungen der Vi
je 25 zu 8 cs vor einer Konsonantendauer von 32 cs: [2't-ta, e's-s3].
Bei Vokalverkiirzung vor einem gedehnten Auslautkonsonanten,
vokalisches Geprige trigt, macht sich gegebenenfalls der letztere als
Silbentriger geltend, was ja auch bei der Konsonantenkiirzung der Fall
geschieht das aber im Zusammenhang mit dem entgegengesetzten E
lich der “Silbengrenze”: diese hort man nunmehr mitten in (odor -
und individuell bedingt — nach) dem Konsonanten. Durch die Verki
in meinen — mit ausgepragt losem AnschluB der Konsonanten
Beispielen laisse (urspr. Vokaldauer 16 cs-neue: 10 cs), if (19-10 cs), cime
halle (20-7 cs) dnderte sich sozusagen alles: in den nunmehr zwe
folgt dem kurzen Vokal der Stammsilbe ein frappierend langer und in
nant, der sich dem Vokal zum mindesten ebenso fest anschlieBt wie im N
und ebenso deutlich geminiert klingt wie im Finn.: [¢’s-s, i'ffa, i'm
Hinsichtlich der erérterten Wirkungen der Vokalkilrzung vor K

wo der Vokal nicht mehr als Vokal perzipierbar ist. Innerhalb ihres
wirkt ceteris paribus eine gegebene Kiirzung einer gegebenen Vok:
perzeptorische Beurteilung des folgenden Konsonanten um so nm
je linger und intensiver der Konsonant ist.

Das bisher Gesagte 1dBt sich auf folgende sammelnde Formel brin
Unsere Perzeption der Konsonantenintensitit, des Anschlusses
Dingen der Silbenteilung ist prinzipiell becinfluBbar seitens der Da
nanten. Unsere Perzeption der Konsonantendauer wiederum, .
Silbenteilung, der konsonantischen Intensitiit und vor allen Dingen




